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s’ils sont ses instituteurs ou ses serviteurs i gages,
ou serviteurs & gages des personnes ci—dessus dé-
signées, §’ils sont fonctionnaires ou minisires d’un

culte, ou si le coupable, quel quil soit, a été aidé |

dans son crime par une ou. plusieurs personnes,
la peine sera celle des travaux forcés a temps,
dans le cas prévu par Particle 331, et des travaux
foreés & perpétuité, dans les cas prévus par. l'ar-
ticle précédent (191).—P. 7 22 42, 15,16, 18, 19,
22 8., 28:s., 34, 86,47, 332 &t la nofe.

Argr. 334,

Quiconque aura attenté aux meurs, en excitant,
favorisant ou fagilitant habituellement la débau-
che ou la corruption de la jeunesse de I'un ou de
Pautre sexe au-dessous de Pige de vingt—un ans,
sera puni d’un emprisonnement de six mois 4

deux ans, et d’une amende de cinquante francs |

a cing cents francs.

8i la prostitution ou la corruption a été excité,
favorisée ou facilitée par leurs pires, méres, tu-
teurs ou autres personnes chargées de leur sur-
veillance, Ia peine sera de deux ans 3 cing ans
d’emprisonnement, et de trois cents francs 4 mi-
ile francs d’amende.—P. 9 1289, 40's,, 52 5., 287
note, 335.—1. COr. 179.

Axt.  335.

Les coupables du délit mentionné an précédent
article seront interdits de toute tutelle ou cira-
telle, et de toute participation aux conseils de
famille; savoir, les individus auxquels s’appligue
le premier paragraphe de cet article, pendant
deux ans au moins et cing ans au plus, et ceux
dont il est parlé au second paragraphe, pendant
dix ans au moins et vingt ans au plus.

8i le délit a été commis par le pére ou la mére,
le coupable sera de plus privé des droits et avan-
tages: 4 lui accordés sur la personne et les biens
de I’enfant parle Code civil, libre Ier, titre IX,
de la: Puissance paternelle.

Dans tous les  cas, les coupables pourront de
plus étre mis, par 'arrét ou le jugement, sous la
surveillance de la haute police, en observant,
pour la durée de la surveillance, ce qui vientd’e-
tre établipour la.durée de I'interdiction mention-
né au présent article—P. 11, 42, 44 s~C.3Tl s,
384 s., 443 5. ,

ARr. 336.

L’adultére de la femme ne pourra étre dénon-
cé que par le marij cette faculté méme cessera s’il
est dans le cas prévu par larticle 339.—P. 324,
337 s.—C, 229, 306.

| son: los preceptores 6 sirvientes de éstos 4 sueldo,
| 6 sirvientes 4 sueldo de las personas antes men-
| cionadas; si son funcionarios 6 migistros de un
culto, 0. si el culpable, sea quien fuere, ha sido
%au.\-iliado en su crimen, por una.d varias perso+
| nas, lapena serd la de trabajos forzados por tiem-
| po; en el caso previsto por el articulo 331,y la de
trabajos forzados perpetuos, en los casos previs-
tos por el articulo anterior (191).—P. 7 2%4°, 15,
16, 18,19, 22y &, 28 y 5., 34 36, 47,332 ¢ la
nota.
Art, 334.

Cualquiera que haya atentado 4 las costumbres,
escitando, favoreciendo 6 facilitando habitualmen-
| te la disolucion 6 la corrupcion de la juventud de
| uno 0 de otro sexo, menores de veintiun afios de
| edad, serd castigado con prisicn de seis meses 4

| dos afios, y con una multa-de cincuenta 4 quinien-
tos francos.

81 1a prostitucion § la corrupcion ha sido esei-
tada, favorecida 6 facilitada por sus padres, ma-
dres, tutores' 1 otras personas encargadas de su
vigilancia, la pena serd de dos 4'¢inco afios de
prision, y de trescientos 4 mil francos de multa.
| LP.'9"1° '3°,40'y 5., 52"y &.,'287 nota, 1835 1.
Gr. 1170,

Agrr. 335.

Los culpables del delito mencionadéd” en el‘ar-
ticulo anterior, serdn interdichos de toda tutéla &
curatela y de toda.participacion en los consejos
de familia; 4 saber, los individuos 4 quienes se
aplique el primer parrafo de ese articulo, durante
dos afios 4 lo menos y cinco 4 los mas, y 4 los de
que se habla en el segundo parrafo, durante diez
afios por lo menos y veinte 4 lo mas.

Siel delito se ha cometido por el padre 61a ma-
dre, el culpable serd privado ademas, de los de-
rechos y ventajas que se le conceden, sobre la per-
sona y bienes del hijo, por el Codigo eivil, libro
I, titulo IX, de la Potestad paternal.

En todos los casos; los culpables podrin ser
puestos ademas, por el fallo 6 sentencia, bajo la
vigilancia de la alta policia, observéndose respec-
to. de la duracion de la vigilaneia, lo que se aca-
ba de establecer, para la de la interdiccion ‘men-
cionada en el presente articulo.—P. 11, 42,44 ys
—C. 38Tl y 5,384 ys.,448 y 5.

Arrt. 336.

El adulterio de la mujer, .no podra ser denun-
ciado sino por el marido; aun esta facultad no
tendra lugar en el caso previsto por el articulo
339,—P. 824, 337 y 5,—C, 229, 306.
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Azt 337T.

La femme convaincue d’adultére subira la pei-
ne de, Pemprisonnement pendant trois mois au
moins et deux ans au plus.

Te mari restera le maitre d’arréter effet de
cette condammation, en consentant i reprendre
sa femnme, —P. 9 1°, 40 5.—C. 808, 309.—L. Cr.
179.
; Azt 338.

Le complice dela femme adultire sera puni
dé I'emprizonnement pendant le méme espace de
temps, et, en outre, d’nne amende de cent francs
3 deux millefrancs.—I. 9 1232, 40 s., 52 5., 59 s.—
L Or. 179.

Les seules preuves qui pourront étre admises
contre le prévenu de complicité seront, outre
le flagrant délit, celles résultant de lettres ou au-
tres pidces éerites par le prévenu.—L Cr. 41.

Axr. 839.

e mari qui aura entretenu une concubine dans
la maison conjugale, et qui aura été convaincu
sur la plainte de Ia femme, sera puni d'une amen-
de de cent franes & deux mille franes.—P. 9 3¢,
52 s., 336 s.—C. 108, 230,

Agzr. 340.
Quiconque étant engagé dans lesliens du ma-

Arr. 33T.
La mujer convencida de adulterio, sufrird la
pena de prision durante tres meses por lo menos
y dos anos 4 lo mas.
El marido ser 4rbitro de suspender el efecto
de esta condena, consintiendo reunirse con sumu-
jer—P. 912, 40 y s—C. 308, 309.—L. Cr. 179.

AxT. 338.
El complice de la mujer adiltera, serd castiga-
do con prision durante el mismo término, y ade-
mas con una multa de cien 4 dos mil francos.—P.
9123°, 40y s., 52 y s, 59 y s.—L Cr. 179.

Las t{nicas pruebas que podrén ser admitidas
contra-el acusado de complicidad, serdn, ademds
del flagrante delito, las que resultaren de cartas
G otros documentos escritos por el acusado.—L
Cr. 41.

Arrt. 339.
El marido que haya mantenido una concubina
en la casa conyugal, y que por la queja de su mu-
jer haya sido convencido de ello, serd castigado
con una multa de cien & dos mil francos.—F. 9
32, 52 y ., 336 y s.—C. 108, 230.

ARrr. 340.
Cualquiera que habiéndose ligado con los la-

riage en aura contracté un autre avant la dissolu-
tion du précédent, sera puni de la peine des tra-
vaux foreés a temps.

T’officier public qui aura prété son ministere a
ce mariage, connaissant I’existence du précédent,
sera condamné 3 la méme peine (192).—F. 7 47,
15,19, 22's., 28 5., 34, 36, 47.—C. 139, 147, 188,
189,

SECTION V.

zos del matrimonio, haya contratado otro antes
de la disolucion del anterior, serd castigado con
la pena de trabajos forzados por tiempo.

El empleado piblico que haya prestado su mi-
nisterio para este matrimonio, conociendo la exis-
tencia del anterior, serd condenado 4 la misma
pena (192).—P. T ~_Li=, 15, 19, 22, v 8., 28y s., 84,
36, 47.—C. 139, 147, 188, 189.

SECCION V.

ARRESTATIONS ILLEGALES ET DEQUESTRATIONS  » APRENENSIONES TLEGALES Y SECUESTRO DE

DE PERSONNES.

Arr. 341.
Seront punis de’ la peine des travaux forcés a
temps, ceux qui, sars ordre des autorités consti-

PERSONAS.

Arr. 341.
Se cdstizarin con la pena de trabajos forzados
por tiempo, & los que sin 6rden de las autorida-

tnées et hors les'cas o laloi ordonne de saisir | des constituidas y fuera de los casos en que la ley

des prévenus, auront arrété, détenu ou séquestré
des personnes quelconques.

manda aprehender 4 los acusados, hayan aprehen-
dido, detenido & secuestrado & cualquiera per-
sona.

Quiconque aura prété un lieu pour exéeuter la Cualquiera que haya facilitado local para eje-

détention ou séquestration subira la' méme peine.

—P.74° 15,16, 19, 22 ., 28 5., 34,86, 47, 114

el la-note, 342's.—Cons. 2.—1L. Cr. 615 =.
ARrr. 342.

8i la détention ou séquestration a duré plus d’un

cutar1a detencion 6 el secuestro, sufrird la misma
pena—P.T4%15,16,19,22 y s, 98 y's., 84, 86,47
114 ¢ la'notd, 342 y s—Cons. 2—1. Cr. 6157 s~
Axrr. 342,
Si 1a detencion 6 secuestro ha durado mas de un-
10
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= x i o8040 v g, 52 y's., 34T —
mes, la pena serd la-de trabajos forzados perpé- ! , francs (195).—P. 9 1° 32, 40 s, 52 s, 34T~L Cr. iragcoi"(;%)' P-9103%40y 8,02 §°8,
T 5 2 o SRS == 7 - d . Or. 170,
pétuité—P. 722,15, 16, 18,:92, 36. tuos.—P. 7.22,,15, 16, 18, 22, 36. 179. A 827
AR 2o Fi A Tod I?Ti)'e eio encontrado un ni
E ST - G 2t a . H & ersona que, hablen 3
La peine sera réduite 4 ’emprisonnement de| ILa pena se reducird & la de prision de dos - Toute personne . qui; ayant’trouve un enz'ant = ‘? P ‘d % ’1 haya entreeadoal emplea
v : 5Nt SEAT ) : : 2 2 is a Poffiei fio Tecien nacide, no lo 3
deux ans i cing ans, siles coupables des délits |4 cinco afios, si. los culpables de los delitos men- Mol b v ISR SR R do del estado ci "] o sye )rescrti,be por el artf:
4 i 30 T s & 3 =% ¥ s St < ¥ i ‘arti S estado civil, com 5 =
mentionnés en Varticle 341, [non encore poursui- [cionados en el articulo 341, aun no persegui- Pétat civil, ainsi qu'il est prescrit par I artl’cle o8 01 e»g del 06d & il. se (Igastirraré. con las pe
: ] : A -‘ : : A e x : Pae ey S . igo eivi -
vis de fait, ont rendu la liberté 4 la personne ar- | dos de hecho, hubieren vuelto la libertad 41a per- du Code ¢ivil, sera punie des peines portées au | cuwo D fd S 1 ﬁ.’ 16 aut&j‘ior
po 7 ’ Y oy ; e 5 5 P - < fials s en el articu : .
rétée,séquestrée ou détenue, avant le dixiéme jour sona aprehendida, detenida 6 secuestrada, antes précédent article. na; genala 3; ¥ T o es aplicable al que
. . 3 . P2 . yie : z = o 3 e 3 3 3 resen 1SpOs1ClONn 1N 1e
accompli depuis celui de arrestation, détention [de cumplido el déeimo dia despues del de 1a apre- La présente disposition n’est point applicable & . BEOEORR (H5P 3 { i 1
st i 25 ; faidianz et i it _ - lui qui aurait consenti & se charger de I'enfant haya, consentido en encargarse del nifio, y que ha-
ou séquestration. Ils pourront néanmoins étre ren- | hension, detencion 6 secuestro. Sin embargo, po- celul qui au % 3 Weoh dod : elativa, anfe la manici
; . : : x - B : . oot 3 T . u declaracion - :
voyés sous la surveillance de la haute police, de- | drin ser consignados 4 la vigilancia de la altapo- et, qui aurait fait sa déclaration & cet égard dovant yau; cd ?151 i se ]m}:a encontrado al
e ) 5 : ; e ' ; : ook v . AR T bt st ¢l lugar en que
puis cing ans jusqi dix ans—P. 9 19, 11,40 5, licia, desde cinco hasta diez afios—P. 9 1°, 11, la municipalité dw lien ot ’enfant a €té trouve. Pft_ a - 3£Gn q
e I : ifio.—P. 346.
445 —1I. Or. 179. 40 y s, 44y s.—L Cr. 172, P. 346. 7
Art. 348 Axr. 348,
T. 24 Aom o * 4 = abis .
Agrt. 344, Agr. 344, Cetix qui atiront- porté & un hospice un enfant| = Los que hayan llevado & un hospicio un nifio
ke i SR mpapaspiua SIge aning e lono ey signlenion | au-dessous de Pige de sept ans.accomplis; qui|menor de siete afios cumplidos; que se les hubiese
a.Q: s : < [ o B 3 5 .
1itidaom Honninan Ly GRpvigHy o gt 1 aurait 6t6 confié afin qu’ils en prissent soin confiado para que lo cuidasen,6 por cualquiera
W ey » o eur 'alt ete s % y
falso, bajo falso nombre, 6 por una ordendfalsa de 4 % ‘s d’'un em-| otra causi, serin castigados con umna prision de
1a autoridad piblicas ou pour toute autre cause, seront punis s
autoridad phblica;

mois, la peine sera celle des travaux foreés a per-

v

N

R

12 81 Darrestation a été exéentée avee le: faux
costume; sous un faux nom; ou sur un faux ordre
de l’autorité publique;

2? Si lindividu arrété, détenu on séquestré, a
&té menacé de la mort,

Les:coupables seront: punis des - travaux forcés
& perpétuité.—P. T 22,15,16, 18, 22, 36.

Mais la peine sera celle de la mort, si les per-
sonnes. arrétés; détenues ou séquestrées, ont été

2¢ 8i el indivi i i risonnement de six semaines & six mois, et d'une seis semanas 4 seismeses, y ¢on una mult:_x de diez
2?2 8Si el individuo aprehendido, detenido 6 se- ; P S g R Y 8 e T L P (R o
cuestrado, ha sido ameénazadé con la muerte, :;1:1;;1 . 50.5 8 oyl Aretrgeraiis
Los culpables serin eastigados con trabajos for- ‘To,utef;'i:-: n-l'lc:-me péirie ne sera prononcée, g'ils|  Sin embargo, no se pronunciari niﬂg:k ma pena,
e P Gt s n’étaient ’:15 tenus ou me §'étaient pas oblizés de|si no hubieren estado comprometidos 0 no se ln}—
Pero la pena serd la. de muerte, si las personas oﬁrvoir }v;mtuitement 14 nourritire ot & Pentre- | bieren obligado & proveer gratuitamente 4 Jos ‘ah-
. aprehendidas, detenidas 6 secuestradas, han sido ¢ deTe } £, ot §i Persone 1’y dvaft pourvu. | méntos y asistencia “del nifio, y s nadie hubiere
soumises & des tortures  corporelles (193).—P. 7 ‘ sometidas 4 tortura corporal (193).—P. 712, 12, tien de T'enfant, et s1 T N Vo
12, 12, 36, 303.—C. 23, 86, 803.—C. 23. B3 e 7

i e Ceux qui auront exI;;Sé e-t' délaissé en un lien| Los que hubieren espuesto y abandonado en un
PR PeEi I SO]ita.i;‘GQUIl enfant au—dessous de I’Age de .septi| lugar solitario un nifio menor de la edad de'slete
ans accomplis, ceux qui auront donné lordre de | afios cumplidos'; lcis que ’h;bletf‘erll da;izr}:i ;;‘(?521_
I’exposer ainsi, si cet ordre a été exéeuté, seront,|de esponerlo asi, 81 estaorden e 1m e; e na‘ ri;i:m
pour ce seul fait, condamnés a un, emprisonne- | rén por golo es}te hecho con(jena( 08 alu - Py
“ment de six mois 4 deuX ans, et a une amende de | de seis meses 4 dos afnos, y & :ma mu t:‘l.ol ;o(le(:)z y
seize francs A deux cents_francs (196)—P. 9 1° seis 4 doscientos frn.ncg:s (12:;).—1’. 9i12'8°,40' y
3°, 40s., 52 s., 351 s.—1. Cr. 179. 8., 52y 5.,,351-y,8—L Cr. 179,

Agt. 350 Art. 350.

- —————
T O AT ST A e

——

Crivuxgs ¥ DELITOS QUE TIENDEN A IMPEDIR O DES-
TRUIR LA PRUEBA DEL ESTADO “CIVIL DE UN KI-
RO, 0 A COMPROMETER §U IXISTERCIA; ROBO
pE MEXORES; INFRACCION DE LAS LE-

EE LA PREUVE DE L'ETAT OIVIL D'UN EXFANT,
OU A, COMPROMETTRE SON EXISTENCE; ENLE-
VEMENT DE MINEURS; INFRACTION AUX
LOIS SUR LES INHUMATIONS.

§ Ier—-Crimes et Délits envers Penfant.

Arr. 845, Axr. 348
s s d’enlev STk AT - . P .
Les coupables d’enlévement, derecéléoude sup- || 1,4 culpables de robo, receptacion 6 supresion

pression d’un enfant; dé substitution d’un enfant ' de un ninio, de sustitucion de un' nifio por otro, &

3 , o aiti ¥ y A 5 | P ol .
4 un anty e:, ou de supposition d’un enfant & une | g suposicion de un hijo 4 una mujer que no -ha-
femme qui ne sera pa

\ s,accouchée, seront punis de | ya parido, se castigar con la reclusion.
la réclusion.

YES BOBRE INHUMACIONES.

§ Ier—Crimenes-y delitos hdcia ol niiio.

La peine portée -au "précédent article sera de| :Ld pena sefialada en-el articulo ant_ermr, ser:
deux- ans & cing ans, et Pamende de cinquante | de dos 4 cinco afios, ¥ la multa de cm(:,uenta
s 3 ‘e cents francs, contre les futeurs atrocié ancos, A, 108
francs i quatre cents francs, contre les fut ou | cudtrocientos francos, cohtra los tuteres:o tutoras,

La méme peine aura lieu contre.ceux qui,étant
chargés d’un enfant; ne le représenteront point
aux personnes qui ont le droit de le réclamer (194),
—PB.1T.6% 21 s.,128 5. 34, 36, 47, 354 5.—C. 327 s.

L 2
i insti institutrices 2 . -es O preceptoras del nino’ espuesto’ 0
tutrices, instituteurs ou instituirices de Penfant|preceptores 0 preceplors I

La misma pena se aplicard 4 los que estando
encargados de un nifo, no lo presentaren 4 las
personas que tengan derecho de reclamarlo (194). Agr. 351 Azt 351
_P. 7@ 9 . 98 v & G4 SR AN 95 = FLAC P J Ry P idE A icion 6 .abandono

P.7.6% 21y 8,28 y 5., 34, 36, 41, 33yl Si, par suite de 'exposition et du délaissement Si 4 consecuencia- de la osposmu,.noo f.b ; 3
32T y . e 2 ora 1 B . {culos 340 50, el nifio. ha
A 3 P prévus par les articles 349:et-350, 'enfarlt est de- | previsto por 168’ articulos 349y, 300, 5_ n 0,
oy ! Ll ! it . . : g

T sy il : il ' meuré mutilé ou estropié, Yaction sera considérée | quedado mutilado 6 estropeado, se considerara lf]'

oute personneg qui, ayant assisté 3 un accou-| Toda persona que habiendo asistido 4 un parto, ne blessures yolontaires ‘& lui faites par la|accion’ como Leridas voluntarias quele ha inferi-
cheme aurapas fait 5 3 3 - : 8 o e e . -

chement, n’aura pas fait la déclaration i elle pres- | no haya hecho la declaracion que le prescribe. el S { I'a exposé. et dblaissé; et si la mort do la persona‘que lo haya espuesto 6 abandonas
ite » P’article 56 du - o ; = AP At . ersonne qui 'a Se lasse] € ’ ; ‘

Cl’llti... Bar ;L.utlue 96 du Code civil, et dans les|articulo 56 del Codigo civil, y en, los plazos de- f’en 4 s(iivie Iaction sera Considérée ‘corame | doy'y si sé 16ha causado la muerte, se considera-

21818, Iixes pg Jt e EE A X ~ y i i = o i y i~ ; o 2 2 : . &
dé ajs .’.l".}d.a par 1.'111101.(: 55 du méme Code, sera | signados por el articulo 55 del mismo Codigo, se motirtre: au premier cas, les coupabiles subiront fa | 4 1a aceion eomo asesinato: en'el primer caso, los
punic d’un emprisonnement; de six jours i six|r4 castigada con una prision; de seis dias & seis i .

4 2 o Q0
¢ blaissé ; ar leur, ordre.~—P. | abandon:s r ellos & por su’ orden.—L: 9 1237,
exposé et délaissé par eux ou par leur ordre.==P.| abandonado po s 0T

ﬁ- DS Y T 5 Fri
9 1° 3°, 40 &., 52 8,5, 351 s.~L Cr.179. 40y §.; 62y &, 861y 8 I Cr. 179,

P L S

e T T -
Crepfrigil e

i d’ : N . ; : peine applicable aux blessures volontaires; et au | culpables sufririn la pena aplicada 4 las heridas
mois, et d'une amende deseize francs A trois cents | meses, y con una multa de diez y seis 4 trescientos !
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econd cas, celle du meurtre—P. 295, 204, 309 5.

Axr. 352,
Ceux qui auront exposé et délaissé en un lieu
non solitaire un enfant au-dessous de l'ige de
sept ans accomplis, seront punis d’un emprison-
nement de trois mois 4 un an, et d’une amende de
seize francs 4 cent franes,—P. 9.1° 8°, 40 5., 52 &
353—L. Cr. 179. e
Arr, 353.
Le délit préva par le précédent article sers pu-
ni d’un emprisonnement de six mois i deux ans,
et d’une amende de vingt-cing franes 3 deux cents
francs, §’il a été commis par les tuteurs ou tutri-
ces, instituteurs ou institutrices de Venfant.—P.
9 12 32,40 s., 52 s —1I. Cr. 179.

§ 1L—ZEnlevement de Mineurs.
ARrT. 354.

Quicongue aura, par fraude ou par violence,
enlevé ou fait enlever des mineurs, ou les aura
entrainés, détournés ou déplacés, ou les aura fait
entrainer, détourner ou déplacer des lieux ou ils
étaient mis par ceux a P’autorité ou 4 la direction
desquels ils étaient soumis ou confiés, subira la
peine de la réclusion (197).—P. 7 62, 21 s., 28 s.
34, 36, 47, 355 s.—C. 388. 1

Arr. 355,

Sila personme ainsi enlevée ou détournée est
une fille au-dessous de seize ans accomplis, la
peine sera celle des travaux foreés 3 temps.—’—P.
74215, 19, 29's., 98 5., 84, 86, 47, 354 note.

Arr. 356.
Quant 1a fille au-dessous de seize ans aurait
consenti & son enlévement ou suivi volontaire-

voluntarias, y en el segundo la del asesinato—P
295, 304, 309 y s. ; :
Axrt. 352.

{.os que hubieren espuesto y abandonade en un
lugar no solitario, un nifio menor de la edad de
siete afios cumplidos, se castigardn con una prision
de tres meses 4 un afio, y con una multa de diez
¥ seis 4 cien francos.—P. 9 12 3%, 40 y's.,,52 y s,
368.—L Cr. 179, ;

ARrr. 353.

El delito previsto por el precedente articulo, se
castigard con prision de seis meses 4 dos afios, y
con una multa de veinticinco 4 doscientes fran-
cos, si se ha cometido porlos tutores & tutoras,
preceptores O preceptoras del nifio.—~P. 9 1° 3°
40 y 8., 52 y s.—-1. Cr. 179. '

§ IL.—ZRobo de menores.
Art. 354,
~ Cualquiera que por medio de fraude & de vio-
lencia, haya robado 6 heeho robar algunos meno-
res, 6 los haya llevado tras sf, desviado, mndado,
depuesto, 6 los haya hecho atraer, desviar 6 mu-
dar de sitio, de los lugares en que estuvieren pues-
tos por aquellos 4 cuya autoridad 6 direccion es-
;:uwerlen sometidos 6 confiados, sufrird la pena de
a reclusion (197).—P. 762 -
36, 47, 355 y(s.—)C. 388, S manity
. Art. 355.
Si la persona robada fi ocultada de este modoe,
fuere una nifia menor de diez y seis afios cumpli-
dos, lapena ser la de trabajos forzados por tiem-
po.—P. 7 42,15,19,22 y s, 28 y s, 34, 36, 47
354 nota. §
ARr. 356.
Cuando la nifia menor de diez y seis afios, hu-

$ HL—Infraction aun lois sur les infumations.

ment Je ravisseur, si celui-ci était majeur de vingt—
un ans ou au-dessus, il sera condamné aux tra-
vaux foreés & temps.—P. 7 42, 15, 19,228,928 s

34, 36, 47, 70 s. o005
' Si le ravisseur n’avait pas encore vingt-un ans
il sera puni d’un emprisonnement de deusx 2 cin :
ans.—P. 9 1°, 40 s, ;

ArT! 357.

I_)ans le cas ol leravisseur aurait éponsé la fille
quiil a enlevée, il ne pourra étre poursuivi que
81_11‘_1:1 plainte des personnes qui, d’aprés le Code
C-].Vﬂ, ont le droit de demander la nullité du ma-
r}age, ni condamné qu’aprés que la nullité du ma-
riage aura ¢t¢ prononcée.—C., 180 s., 340.

b'xere consentido en su robo, 6 seguido volunta-
na.me:nte 4 su raptor, si este fuere mayor de
vemtiun afios & mas, seri condenado 4 trabajos
forzados por tiempo.—P. 7 4%,15,19, 22y s, 28
¥ 5,34, 36,47, 70 y s.

Si el raptor no tuviere aun veintiun afios, serd
castigado con una prision de dos & cinco 2.11105-—-'
P.9.1%40 y 5.

Axr. 35T,

En el caso en que el raptor se hubiere des-
pO?ado con la joven que robd, no podré ser perse-
guido, sino mediante la queja de las personas,
que segun el Cédigo civil, tengan el derecho de
pedir la nulidad del matrimonio, ni condenado,

sim? despues de que se haya pronunciado dicha
nylidad.—C. 180 y s., 340.

CODIGO PENAL. : T

— ]

Awr. 358.

Ceux qui, sans Vautorisation préalable de Ioffi-
cier public, dans le cas on elle est preserite, au-
rontfait inhumer un individu décédé, serontpu-
nis de six jours 4 deux: mois d’emprisonnement,
et d’une amende de seize franes i cinquante
francs; sans préjudice de la poursuite des crimes
dont les auteurs de ce délit pourraient étre pré-
venus dans cette circonstance.

Ta méme peine aura leu contre ceux qui auront
contrevenu, de quelque manidre que ce soit, a la
loi et aux réglemens relatifs aux inhumations pré-
cipitées.—P. 9 1° 32,40 s., 525.—C. 17 s—I. Cr.
179. ‘

Azr. 359.

Quiconque aura recélé on caché le. cadavre
d’une personne homicidée on morte des suites de
coups ou blessures, sera puni d’un emprisonne-
ment de six mois & deux ans, ef d’une amende de
cinquante francs 4 quatre cents francs; sans pré-
judice de peines plus graves, #'il a participé au
crime (198).—P. 912 8%, 40s., 525,59 5., 62 5.—
L Cr. 179.

Arr. 360.

Sera puni d'un emprisonnement de trois mois d
un an, et de seize francs i deux cents francs
d’amende, quiconque se sera rendu coupable de
violation de tombeaux ou de sépultures; sans pré-
judice des peines contre les crimes ou délits qui
se seraient joints & celui-ci.—P. 9 1° 82, 40 5., 52

8.—C. 77 note (¥).—1L: Cr. 179,—Supp. Inhuma-
tions, DEcx. 23 prair. an X1, art. 17,

SECTION VIL
Faux TExorenace, Cavomxie, INjores, REVELA-
TION DE SECBETS.
§ L—Fauaz témoignage
Axt. 361.
- Quiconque sera coupable de faux témoignage
en matiére criminelle, soit contre I’accusé, soit en
ga faveur, sera puni de la peine des travaux for-
cés a temps.—P. 7 42,15, 16, 19, 22s., 285, 34,
36, 47, 70 s.—I1. Or. 830 s.
Si néanmoins 1’accusé a été condamné 4 une
peine plus forte que celle des travaux foreés &
temps, le faux témoin qui a déposé contre lui su-
bira la méme peine (199).
Arr. 362.
Quiconque sera coupable de faux témoignage

§ II1L.— ZInfraccion de las leyes sobre inhu-

TACLONES.

Arr, 358.
Los que sin autorizacion prévia del empleado
ptiblico, en el caso en que esté prescrita, hayan
hecho sepultar un individuo muerto, seréin castiga-
dos con seis dias 4 dos meses.de prision,y con
una multa de diez y seis 4 cincuenta francos; sin
perjuicio de la persecucion de los crimenes de que
los autores de este delito, puedan ser acusados en
esta circunstancia.
La misma pena tendr4 lugar contra los que ha-
yan contravenido, de enalquiera manera que sea,
41a ley y reglamentos relativos 4 las inhumacio-
nes precipitadas.—P. 912 32,40 y s, 52y s.—C.
1y s—1L Cr. 179.

Arr. 359,
Cualquiera que haya receptado 6 escondido el
cadiver de una persona muerta por homicidio, 6
4 consecuencia de golpes O heridas, serd castiga-
do con una prision de seis meses & dos afios, ¥
con una multa de cincuenta § cuatrocientos fran-
cos; sin perjuicio de penas mas graves, si ha teni-
do participio en el crimen (198).—P. 9 12 32, 40
ys,b2ys,50ys,62y g~ Cr. 179.

Agr. 360.
Se castigaré con prision de tres meses 4 un afio,
y conuna multa de diez y seis & doscientos fran-
cos, & cualquiera que se haya hecho culpable de
violacion de sepuleros 6 de sepulturas; sin perjui-
cio de las penas contra los crimenes o delitos que
se hubieren unido 4 éste—P. 9 12 32,40y s, 52
8.—C. T7 nota (¥)—IL Cr. 179.—Supl. Inhuma-
ciones, DECR. 23 prairial, afio XI, art. 17.

SECCION VIL
Farso Testioxto, CAnvmxta, INsuriAs, REVELA-

CION DE SECRETOS,

§ 1.—Falso testimonio.
Arr. 361.

Cualquiera que sea culpable de falso testimo-
nio en materia criminal, ya contra el acusado &
ya en su favor, se castigard con la pena de traba-
jos forzados por tiempo.—P. T 42, 15, 16, 19, 22y
8., 28y s., 34,36, 47, 70 y s.—L. Cr. 330y s.

Si sin embargo, el acusado hubiere sido conde-
nado 4 una pena mas grave que la de trabajos
forzados por tiempo, el testigo falso que haya de-
puesto contra ¢, sufrird la misma pena (199).

Agr..362.
Cualquiera que sea culpable de falso testimo-

en matiére correctionnelle, soit contre le prévenu,

nio en materia correceional, ya contra el acusado,




